
 

 

 Laboratoire d'épidémiologie 
 Médecine Préventive Hospitalière 
 BH/19/101 
 1011 Lausanne  PP – 457 
 tél.  021 314 02 60 (culture)  
  021 314 90 94 (test rapide) 

Heures d'ouverture: 

Nom et prénom 
du patient 
 

 DITO 
Adresse 
 
 
NP Localité 
 
Date de naissance:  Sexe: M F 

Lundi à samedi: 08h00 12h00 et de 13h00 à 17h00 
Dimanche:  13h00 à 16h30 

En dehors des heures d'ouverture: mettre les prélèvements au frigo 

Copie à: 
 

  

Prélèvement(s): Effectué(s) le ……………… (date) à ………….. (heure) 

pour recherche de: Motivations (cocher une seule case)  c: culture ; p: PCR (test rapide) 

MRSA 
� Frottis de nez & gorge & aine 

 
 

� Autres ………………………. 

(p.ex. sites anciennement positifs) 

 

Indications standards: 

c/p� Alerte Algerme 

p� Séjour antérieur dans un établissement de soins à haute prévalence MRSA  
(étranger, CHUV, HUG, tessinois, EMS, enfant d'un programme humanitaire) :  
……………………………………. 

p� Voisin de chambre/box du patient IPP : ………………………………… 

c� Dépistage unité de soins (y.c. dépistage hebdomadaire) 

Indications spécifiques: 

p� Entrée aux SIA, ou transfert de CCV au bloc Op 

p� Sortie des SIA vers un autre service 

p� Sortie d’un service en épidémie vers un autre service du CHUV ou vers un autre 
établissement de soins 

p� Transfert du CHUV vers un CTR 

c� Autre: ……………………………………………………………………….. 

VRE 
� Frottis rectal 

� Frottis de selles 

 

c� Alerte Algerme 

c� Transfert ou séjour dans un établissement de soins étranger ou à risque, enfant d'un 
programme humanitaire: …………………………. 

c� Voisin de chambre/box du patient IPP : ……………………….. 

c� Dépistage unité de soins  

c� 2ème dépistage 

p� 3ème dépistage 

ESBL/ CRE (Carbapénèmase) 
� Frottis rectal 

� Autres : ………………………. 

 

c� Alerte Algerme 

c� Transfert ou séjour dans un établissement de soins étranger ou dans le sous-continent 
indien, enfant d'un programme humanitaire: ……………………… 

c� Voisin de chambre/box du patient IPP :  ………………………… 

c� Dépistage unité de soins 

c� Autre: ………………………………… 

Acinetobacter 
� Frottis de gorge 

� Frottis rectal 

� Autres :………………………. 

 

Uniquement pour patients hospitalisés aux SIA: 

c� Transfert ou séjour dans un établissement de soins étranger :……………………. 

c� Autre: ……………………………….. 
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Procédure d'échantillonnage: 
Respecter les mesures d'hygiènes et de désinfection des mains 

 

1. Frottis de nez (premier écouvillon rouge) 
 

A. Mouiller l'écouvillon avec une solution physiologique (0.9 % NaCl) 

B. Ecouvillonner les deux narines en tournant 3-4 fois l'écouvillon sur une profondeur 
maximum de 1-2 cm 

C. Soit: 
• Insérer l'écouvillon directement dans le milieu liquide et le laisser pendant au 

minimum 5 secondes. 
• Garder l'écouvillon dans le milieu et l'agiter en le tournant entre le pouce et l'index 
• Presser l’extrémité (éponge) de l’écouvillon contre la paroi en le tournant pour ôter 

le liquide restant. 
• Jeter l'écouvillon 

 Soit: casser l'écouvillon dans le tube 

 

2. Frottis de gorge (deuxième écouvillon rouge) 
 

A. Presser et tourner l'écouvillon contre les amygdales et le fond de la gorge. 

B. Procéder de la même manière qu'au point C du frottis de nez 

 

3. Frottis du pli de l'aine (écouvillon blanc) 
 

A. Mouiller l'écouvillon avec une solution physiologique (0.9 % NaCl) 

B. Frotter les deux plis de l'aine en tournant l'écouvillon. Attention à ne pas inclure des 
selles (peut causer des interférences avec le test) 

C. Casser l'écouvillon blanc au point de marquage et laisser l'écouvillon dans le tube 
(il contient des substances nécessaires à la stabilité du prélèvement). Fermer le tube avec 
le capuchon à vis. 

 

 
 
 
 

Frottis rectal  
 

A. Insérer l'écouvillon dans le rectum, tourner 2X et le retirer 

B. Insérer l'écouvillon dans le tube, le casser au point de marquage et le laisser dans le tube 
(il contient des substances nécessaires à la stabilité du prélèvement). Fermer le tube avec 
le capuchon. 
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